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DE :
Verbindung setzen.
Bel g mit die das zulassige Gewich! i iten, kinnen Schaden oder maglicherweise Verlatzungan die Folge sain.
ok gan sallan o dan werden, Eirie Montage kann Schaden oder Veretzungen zur Folge haben.
i Nerk . Die Montage des Produktes sollle nur von Fachieuten durchgefihi werden
Dae fragenden Dben‘!ﬁdsen soften das gesamie Gewicht von Geriten und allen sicher kinnen
= Nur die el und die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.
+ Dieses Produkt enmall Kieinteile, die belm fen kénnen, Diese Teile von Kindern femhalien,
« Dieses Produkt nur in des Produkies im ich kann zu und Schaden fihren,
WICHTIG: Vior der Mantage bitte alle erhaltenan Bauteile mil dar iledi i . Bai Bdigten oder Tedlen den Handler var Ort nach Ersatzieilen
fragen.
WARTUNG: Die Hal ! g aul et und Stabilitat prifen (am besten alle drel Monate).
FR Lisez e guide d's avani de I @l e montage, S1vous avez des questi les ol les
veuillaz wotre local pour une assi
ATTENTION: L'utifisation de produits plus lourds gue les poids nominaux indigués peut entrainer une instabilié causant des blessures potentielles,
* Les supports dofvent &dre joints comme spécifié dans bes Instructions de montage. Une mauvalse Instaltation peul enlraines des dommages ou de graves blessures aux
personnes
* Un égquipement de sacurite et les outils appropries doivent &ire utiisds. Ce produil devrail #lre installé uniquement par dus professionnels
= Assurez-vous que |3 surface de soutien supporte &n sécurild le poids combing de ' % ol de fous les as50Ciés.
* Utilisez las vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROF les vis de montage
« Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un éfouffement si elles sont avalées. Eloignez ces pléces des enfants,
» Ce produll est prévu pour ure ulilk & limtérieur. L'utilisation de ce produit & lextéreur peut enfraines une défaillance du produit ou- des blessures aux
personnes.
IMPORTANT: Avant [ nslal}anon BESUIEZ-VOUS GUE VOUS Svez requ toutes les pidces selon la liste de vérification des composants. Si une pléce est manquante ou
bocal pour qu'il |a remplace.
MAINTENANCE: Amlurvalles réguliers (au mains tous les tros mois) vérifiez que le support est d utilisation sine et fiable
RU @ Tepen Havamam yoTaHoam W cHonK posUTaiTE DYRIBOACTED N0 yoTanoske. Ecnu y Bac BosHwni Ba mANpach! i i, cammTecs ¢ Bawnm
o NOMERM,
& L] MpamEyKTaE, DL TP A p i BEC, MOWET TOHBACTH K HacTabe
= Dnops! parwke Gems YoTEHOaNEAL, KAK 370 NOK333H0 Hy YCTAHOBKE WMOKET NPUBECTH & mn-pemn CEPEEIHNN TRABM.
g . Mpoayxs n.urmnh
* YBeauTocs, il BEMIT
* HeafoyTuun WCTons30BETE WIYLIKE B EOMINESTE YCTAHOBOHHEE ulynynu n I'E MEPETAMMBATE mw ALYEYTbL.
= DarsibiR NPT CONBEMMT MBNEHOIAR JATINN, KOTOpME EHOCTS YLyLLBIR A Tanae astans T {rm paTed MecTe:
* Dawsibif npaywt TANLKO AR B . MERNL308aHR JSHHOMD NPIAYETE HA J7INLIE MOWET NEMBECTH K NADONME NPORYATE W NATY4EkR THEEM,
BAMHO: Mapan yorasoemni yiequTecs, 410 Be NoMyWNA Boe 1ETAEMR & 0 ETACKIM yowier. Ecru k2 xeaTast 50 ABTANEH MW chmATECH © Bl
MECTHEM [ECTDOCTREHITENEM N BONPOCY JAMEHS.
TEXHWYECKOE paryrp (K MMM, P33 B TOH MECAL), 4ToG . Wem B
ES Lea toda &l manual de instruccianes antes de comenzar |2 nslaacan y ensaméie de la unidad. Si liene alguna inguiehid con respecto a &s i o i ]
distribuador local,
& IPRECAUCION: utilizar con productos da mayor peso al indicado an ios limites da paso podria ocasianar f y posibies heridas
« Los soportes deben anophame el came 3= mdva enlas msnucﬂm de ensambie, Lina incormecta instalacién podr dafias y senas herdas
= Ulilice: Bas supa dit ducio sok debe ser inslafado por profesionales.

A

Read the entire instruction manual before you stan installation and assembly. f you have any any of the: or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
CAUTION: Use with products heavier than the raled weights indicated may resull in instability causing possible injury,
* Mounts must be attached as specified in Improper may result in damage or senous personal injury.
« Safety gear and proper tools must be used. This product should unly be imstalled by professionals

» Make sure that Me Supporting surlace will salely support the combined weight of the aquipment and all attached hardware and components,
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEMN mounting screws
» This product containa small items that could be & choking hazard if swallowed. Keep these items away from children
* This procuct is intended far indoor use only, Uising this product outdoors could lead to product failure and penml Enjury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts ing to the checklist prior to i ion, |fany parls are masaing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MNANCE: Check that the bracke! is secure and safe to use al regular intervals (at least every three months)

Bitte vor Beginn der Mortage und das ganze Handbuch durchissen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in

* Asegiresa da que la supeﬂiue de fuamn ‘so6tanga de maners segura el peso tolal del equipn v indos sus componentes y hamwana.
« Utilice los tomiios g ensamble suministradas y NO apique demasiada 1engidn a los 1omilles.
= Este producty contiens Dle?as pequelias que representan un nesge de agfixia, Mantenga esias piezas fusra del alcanca da los nifios.
= Esle producto esld disefiado para uso an Utiizar esls producto en extariores fallas y hanida:
IMPORTANTE: Aseqiresa da que heya recibidn todas |es piezas segin i lista de venficaciin de componentes pare 3 inatataciin. Si faha alguna de (8s partes, o esté dafiads, comuniguess con s
disirbuldar.

Comprusbe periodi ‘qua el soparie asté asegurade y listo para usar (al menos cada fres mases).

Leia todo o manual de instugdes anes de iniciar a instalagéo e montagem. Se voc tver alguma divida sobre quaisguer uma das instrugbes ou 8visos, por favor, entre em contala com o
s&U unslﬂbuuor local para assisténcia,

A ATENGAO: O uso com prodistos mais pesadas do qus o5 pssos Induzdus pode lesmlurem Instabiidede, causando possives danos

. Ds supories devem ser snexaﬂos incormeta pode causar danos ou Sérias [BS0eS PERSOAIS.
de & f d uev\em wuml:aus Este oromosd deve sar instalado por profissionais.
Camnuwa que a superficie de siparte suporard com seguranta o peso combinade do equipamanto e todas as farragens e componanies anexados
* Usa o5 parafusos de montagem formecidos & NAD APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmas.
« Este produte contém pequenas pecas gue podem causar ashida se ngeluas Msnrenns #5565 lens onge do alcance de ciangas.
* Esle produln deslina-se somente para usa interno. Usa-lo em ambisn) falhas no produto & kesdes

pessoais
IMPORTANTE: Assegura-sa que vooé recebeu todas as peges, de scordo com a ||saa de compenentes, antes da instalaglo. Se algema peca estiver faltando ou & defeltuosa, contate o sau
distribuldor local pare substiluigis.

MANUTENGAQ: Certifique-se que o suports sefa sequro o prolegido para o uso em intarvalos raguiares (palo menes a cada trés meses)
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